Installation Guide

NEMA-4 Plastic Wi-Fi Access
Point Enclosure

Model: EN1511N4LATCH
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WARRANTY REGISTRATION
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Components List

IMPORTANT:
Ensure you have received all parts according to the component checklist prior to installing. If any parts are
missing or faulty, visit www.tripplite.com/support for service.
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Installation

1. Attach Mounting Feet to the Rear of the Enclosure




Installation
Mark the exact

2. Mount Enclosure to Wall
o
Find a wood stud
location for mounting )
the enclosure
location of the

mounting holes

Drill pilot holes

=iz

Attach the
enclosure onto
the wall

(Mounting Hardware
Not Included)

* Installers are responsible for providing wall-mounting hardware. Use a minimum of two #10 x 2” or larger screws
(not included) to secure the enclosure in place.

* Make sure mounting screws are anchored into the center of the studs. Use of a stud finder is highly recommended.

* |f there is no stud at the mounting location, it is recommended you use four anchors to secure the enclosure in place.
Due to the weight of the enclosure, plastic expansion wall anchors are not recommended for drywall installations.
Suitable anchors include: threaded drywall anchors, threaded drywall toggles, sleeve-type hollow wall anchors
(a.k.a. molly bolts) or toggle bolts.

* [f placing the enclosure over a telecommunications receptacle, remove the wall plate, then fasten the enclosure to the
wall. Once secured, fasten the wall plate over the receptacle.

* If no telecommunications receptacle is available, a surface mount box (or biscuit jack) and equipment cord can be
mounted inside the unit.

e Use an adhesive-backed surface mount box.



Installation

3. Use a Drill to Create a Rear or 4. Run Data and Power Cable (If
Side Conduit Cutout Required) Through the Conduit
Cutout

Note: To maintain a NEMA
rating, use sealed fittings in
the cutouts when connecting
to conduit.




Installation

5. Using the Provided Screws, Attach the Access Point

IMPORTANT:
Attach all data and power cables to the access point prior to attaching to the enclosure.

5a. Cisco Universal Bracket 5b. Aruba or Other T-Bar Mounted
(AIR-AP-BRACKET-2)* Access Point Installation
Installation

* Cisco brackets not included.

AIR-AP-BRACKET-2
Security Tab

Access Point
Security Tab

(Included)



Installation

Note: For an added level of
security, attach a padlock or
tamper seal to the security hole
next to the enclosure latch.

Warranty and Product Registration

5-year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and
workmanship for a period of 5 years from the date of initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within
that period, Seller will repair or replace the product, in its sole discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER
MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY
APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION
TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL
DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or
limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use
intended. Since individual applications are subject to great variation , the manufacturer makes no representation or warranty as to the
suitability or fitness of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a chance to
win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice. Photos and illustrations may differ

slightly from actual products.
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Guia de Instalacion

Gabinete de Plastico NEMA-4
para Punto de Acceso Wi-Fi

Modelo: EN1511N4LATCH

English 1 ¢ Francais 13 * Pycckuu 19

TRIPPLITE

Manufactura.

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. * www.tripplite.com/support
Copyright © 2019 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.
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Lista de Componentes

IMPORTANTE:

Antes de proceder a instalar, aseglrese de haber recibido todas las piezas de acuerdo con la lista de
comprobacion de componentes. Si faltase cualquier parte o estuviese danada, visite www.tripplite.com/support
para solicitar servicio.

Wy %/@@
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Instalacion

1. Acople Patas de Instalacion a la Parte Posterior del Gabinete




Instalacion

2. Instalacion del Gabinete a la Pared
g
Localice un punto en el
travesano de madera para la )

instalacién del gabinete —
Marque la posicion

exacta de los orificios
de instalacion

Barrene los orificios piloto

=iz

Coloque el
gabinete sobre
la pared

(No Incluye
Accesorios de
Instalacion)

* Los instaladores son responsables de suministrar los accesorios para instalacion en la pared. Use como minimo dos
tornillos #10 x 2” 0 mas grandes (no incluidos) para fijar el gabinete en su lugar.

* Cerciorese que los tornillos de instalacion estén anclados en el centro de los travesanos. Es muy recomendable usar un
detector de vigas.

* Si no hay alguin travesano en el lugar de instalacion, se le recomienda utilizar cuatro taquetes para fijar el gabinete
en su lugar. Debido al peso del gabinete, no se recomiendan taquetes de expansion de plastico para instalaciones en
tablarroca. Los taquetes adecuados incluyen: taquetes roscados para tablarroca, tornillos roscados tipo mariposa para
tablarroca, taquetes expansivos (también conocidos como tornillos molly) o tornillos de anclaje.

* Si coloca el gabinete sobre un receptaculo de telecomunicaciones, retire la placa de pared, luego fije el gabinete a la
pared. Una vez asegurado, fije la placa de pared sobre el receptaculo.

* Si no esta disponible un receptaculo de telecomunicaciones, una caja de instalacién sobre superficie (o conector sobre
superficie) y un cable de equipo pueden ser instalados dentro de la unidad.

* Use una caja de instalacion sobre superficie con respaldo adhesivo.
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Instalacion

3. Utilice un Taladro para Hacer 4. Conduzca el Cable de Datos y
un Recorte para Conducto Alimentacion (Si se Requiere)
Posterior o Lateral A Través del Recorte para el

Conducto

Nota: Para mantener una
especificacion NEMA, utilice
accesorios sellados en

los recortes al conectar a
conductos.

10



Instalacion

5. Con los Tornillos Suministrados, Coloque el Punto de Acceso

IMPORTANTE:
Coloque todos los cables de datos y alimentacion al punto de acceso antes de colocarlo en el
gabinete.
5a. Instalacion de Soporte de 5b. Instalacion de Punto de Acceso
Universal para Cisco en Barra Aruba u Otra Barraen T
(AIR-AP-BRACKET-2)*

Lenglieta de Seguridad de
AIR-AP-BRACKET-2

Lengleta de Seguridad
para Punto de Acceso Cintillo de Amarre
(Incluido)
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Instalacion

6. Asegure la Cubierta
del Gabinete

Nota: Para un nivel de seguridad
adicional, coloque un candado

o sello de manipulacién en el
orificio de seguridad al lado del
pestillo del gabinete.

Garantia

Garantia Limitada por 5 Aihos

El vendedor garantiza que este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, estara libre de defectos en material
y mano de obra por un periodo de 5 afios a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto resultara defectuoso en material o mano de
obra dentro de ese periodo, el vendedor reparara o reemplazara el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES, USO INCORRECTO, USO
INDEBIDO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN
LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO TODAS LAS GARANTIAS
DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA
GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en
cuanto a la duracién de una garantia y algunos estados no permiten la exclusion o limitacién de danos incidentales o indirectos, de modo
que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede tener otros
derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: Antes de usarlo, cada usuario debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado o seguro para el uso
previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos
para alguna aplicacion especifica.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso. Las fotografias e ilustraciones
pueden diferir ligeramente de los productos reales.

Manufactura

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. * www.tripplite.com/support
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Guide d'installation

Boitier de point d'acces Wi-Fi
en plastique NEMA-4

Modele : EN1511N4LATCH

English 1 * Espanol 7 * Pycckuin 19

TRIPPLITE @
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1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
Droits d'auteur © 2019 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Liste des composants

IMPORTANT :

S'assurer d'avoir recu toutes les piéces conformément a la liste de vérification des composants avant de
procéder a llinstallation. Si des pieéces sont manquantes ou défectueuses, visiter www.tripplite.com/support
pour obtenir de l'aide.

Wy %/@@

x4 x4 x1 X2 X2

x4 x 1

Installation

1. Fixer les pieds de montage a l'arriere du boitier.




Installation

2. Montage du boitier au mur
[
Trouver I'emplacement des
montants muraux en bois pour )

monter le boitier.

Marquer
I’emplacement exact
des trous de montage.

Fixer le boitier
au mur.

(quincaillerie de
montage non incluse)

* Les installateurs sont responsables de fournir la quincaillerie pour le montage au mur. Utiliser au moins deux vis n°
10 x 2 po ou de plus grande taille (non incluses) pour retenir le boitier en place.

 S'assurer que les vis de montage sont ancrées au centre des montants. Il est fortement recommandé d'utiliser un
localisateur de montants.

 S'il n'y a pas de montants a I'emplacement d'installation, il est recommandé d'utiliser des ancrages pour retenir le boitier
en place. En raison du poids du boitier, les ancrages muraux a expansion en plastique ne sont pas recommandés pour
les installations sur des cloisons seches. Les ancrages appropriés incluent : les ancrages pour cloisons seches filetées,
les commutateurs pour cloisons séches filetées, les ancrages muraux creux de type manchon (aussi appelés boulons a
gaine d'expansion) ou des boulons a ailettes a ressort.

* Si le boitier est placé par-dessus une prise de télécommunication, retirer la plaque murale, puis fixer le boitier au mur.
Une fois le boftier fixé au mur, remettre la plague murale sur la prise.

* Si aucune prise de télécommunication n'est disponible, une boite de montage en surface (ou une prise biscuit) et le
cordon de I'équipement peuvent étre montés a l'intérieur de I'appareil.

* Utiliser une boite de montage en surface a revers adhésif.

15



Installation

3. Utiliser une perceuse pour 4. Acheminer le cable d'alimentation
créer une découpe de conduite et de données (le cas échéant)
dans la découpe de la conduite.

arriere ou laterale.

Remarque : Pour garder
une capacité nominale
NEMA, utiliser des raccords
étanches dans les découpes
au moment de connecter a
la conduite.

16



Installation

5. En utilisant les vis fournies, fixer le point d'acces.

IMPORTANT :

Fixer tous les cables d'alimentation et de données au point d'accés avant de le fixer au boitier.

5a. Installation du support 5b. Installation de points d'acces
universel Cisco Aruba ou monté sur une barreen T
(AIR-AP-BRACKET-2)*

* Supports Cisco non inclus.

Languette de sécurité
AIR-AP-BRACKET-2

Languette de
sécurité du point Attache mono-usage
d'acces (incluse)

17



Installation

6. Seécuriser le couvercle
du boitier.

Remarque : Pour un niveau de
sécurité supplémentaire, fixer
un cadenas ou un systeme de
fermeture inviolable au trou de
sécurité a c6té du loquet du
boitier.

Garantie limitée de 5 ans

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt de tous défauts de
matériaux et de fabrication pour une période de 5 ans a partir de la date d'achat initiale. Si le produit s'avere défectueux en raison d'un vice
de matériaux ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur s'engage a réparer ou remplacer le produit, a sa seule discrétion.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU
D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE
PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA MESURE OU CELA EST INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS
TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE
GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée
d'une garantie implicite, et certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que
les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette garantie vous accorde des droits |égaux spécifiques,
et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient d'une compétence a l'autre.)

AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant |'utilisation si cet appareil est approprié, adéquat et sdr pour
l'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des variations importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou
garantie quant a l'aptitude ou l'adaptation de ces dispositifs pour une application spécifique.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis. Les produits réels
peuvent différer légerement des photos et des illustrations.

Industrielle

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA ¢ www.tripplite.com/support
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PyKkoBoACTBO N0 YyCTaHOBKe

Kopnyc nnactMaccoBbiit AiA TOUeK AoCcTyna

K ceTu Wi-Fi (ctenennb 3awmtbl NEMA-4)
Mopenb: EN1511N4LATCH

English 1 - Espafiol 7 - Frangais 13

aaaaaaaa

11 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support
(OxpaHAeTCA aBTOPCKIUM NPaBOM 19 Tripp Lite. Mepen a 3anpeLyaetca.
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"epelIEHb KoMnnekKTauum

BHUMAHME!
Mepep Hauanom ycTaHOBKM y6epuTech B Hanuuum Bcex feTaneil COrnacHo nepeyHio komnneKkTauuu. B cnyyae oTcyTcTBUA MM NOBpeXAeHNA KaKuX-
nu6o petaneii o6paTuTech 3a NOMOLLbIO Ha cTpaHuLy www.tripplite.com/support.

Wy %/@@

4. Twr.

4. 1wr.

1wr.

YcTaHOBKa

1. KPEHHEHMG MOHTAXHbIX onop K TbIIbHOW NnoBePXHOCTU Kopnyca




YcTaHOBKa

2. ernneHue Kopnyca K cTeHe
[
Onpepenute mecTononoxexue
3/IeMEHTOB iepeBAHHOTO KapKaca And ©

Kpennexus Kopnyca

Pa3meTtbTe TOUHOE
MeCTONONO0XKEHNe MOHTaXKHbIX
oTBEpCTUiA

Mpukpenute Kopnyc
K CTeHe

(MoHTaxHble
npucnocobneHus B KOMNEKT
MOCTABKM He BXOAAT)

« OTBETCTBEHHOCTb 32 06€CNeYeHIe OCHACTKN NA HACTEHHOTO KPENMeHVA BO3NAraeTcA Ha yCTaHOBLLMKA. [nA KpenneHus Kopnyca Ucnonb3yiite ABa BUHTa #10 X 2" unu
60nbLLUero pa3mepa (B KOMNAEKT MOCTABKIA He BXOAAT).

« Heobxogumo obecneuntb BBEPTbIBAHNE KPENEXHbIX BUHTOB MO LEHTPY INEeMEeHTOB kapKaca. C 3T0il LieNIblo HaCTOATENbHO peKOMEHAYeTCA NCNONb30BaHNe AeTeKTopa
HeO[HOPOAHOCTEIA.

« [py 0TCYTCTBIM 3N1EMEHTOB IepEBAHHOTO Kapkaca CTeHbI B MeCTe MOHTaXa pekoMeHZyeTcs 0CyLLeCTBNATL KpenaeHue Kopryca C UCMoNb30BaHMeM aHKepoB. B (BA3u
€0 3HAUUTENbHBIM BECOM KOpMyCa He pekoMeHYyeTcA UCNoMb30BaTb NOUMEPHbIe Alobenn AnA KpenneHus K runcokapToHHbIM cTeHaM. MoaxoaaLumu aHkepamm
ABNAITCA: pe3b00BbIe aHKepbl ANA r1NCoKapToHa, pe3b00Bble Atoben And rUNCoKapToHa, aHKepbl MUNb30BO0 TUMA ANA NYCTOTENbIX CTeH (T.H. 60ATbI MOAAN) UK
aHKepHble 00NTbI €O CTOMOPHBIMI KPbITbAMM.

« B cnyuae kpennexus kopnyca noBepx TeNeKOMMYHUKALMOHHOI PO3ETKM CHUMUTE NNACTUHY, NPeHa3HAUEHHYI0 ANIA KpenneHs K CTeHe, a 3aTem npuKpenuTe
KPOHLLITEIH K CTeHe. 3aTem 3aKpenuTe yKa3aHHy NNacTvHy NoBepX po3eTKi.

« [py 0TCyTCTBIM TENEKOMMYHUKALMOHHOI PO3ETKM KOPOOKa /1A MOBEPXHOCTHOrO MOHTaa (W UTOi pa3bem) U LHYp ANA NOAKNKYeH!A 000pyL0BaHNUA MOTYT
0CTaBaTbCA BHYTPU MOHTUPYEMOTO MOAYNA.

+ cnonb3yiite KopobKy AnA NOBEPXHOCTHOTO MOHTaXa C KNeiKoii NeHTOl Ha TbIbHO CTOPOHe.

21



YcTaHOBKa

3. BbicBepnuTe oTBepCTHE C ThILHOI WK
60KOBOI1 CTOPOHDI A/1A NOABOAA Kabeneit

22

4, Tponoxute uHTepdeiiCHbIN U NUTAIOLNI
Kabenu (npu HeobxopMmocTH) yepes
BbiCBepJ/IeHHOe 0TBepCThe

Y

SN

NRER

Npumeuanue. [Ina coxpaHenua
ypoBHs 3awwtbl NEMA cnenyet
yCTaHaBNMBaTh B BbICBEP/EHHbIE
0TBepCTUA MYGTbI C YNNOTHUTENAMY
Npu coeinHeHM € Kabenb-KaHanom.




YcTaHOBKa

5. I'Ipvll(penme TOYKY focTymna C NOMOLLbI0 BUHTOB U3 KOMIUIEKTa

BHUMAHMWE!

Bce MHTepd)eﬁ(Hble ¥ NUTaloLWKe Kabenn AoMKHbI NOACOAUHATDLCA K TOUKE A0CTYyna A0 KpenjieHua Kopnyca.

5a. YcTaHOBKa C yHMBepcanbHbIM 5b. YcraHoBKa Touku goctyna Aruba unu gpyroro
KpoHwTeiiHom Cisco aHaNIOrMYHOro yCTPOICTBA, NPUKPENnNAemMoro K
(AIR-AP-BRACKET-2)* T-o6pa3Homy npodunio

* KpoHweiiHbl Cisco B KoMMneKT
MOCTaBKI He BXOAAT.

MpenoxpaHuTeNbHoe YLIKo
kpoHwTeiiHa AIR-AP-BRACKET-2

MpenoxpaHuTeNbHOE YLIKO
TOUKM 0CTyNa

(B KomnnekTe)

23



YcTaHOBKa

6. DuKcauma KpbiLKy Kopnyca

Mpumeyanue. [InA NoBbILLEHNA YPOBHSA
6€30MacHOCTY YCTaHOBHTE BUCAYMNIA 3aMOK
WK 3aLLUTHYIO NOMOY B CreLnanbHyio
MPOYLLUMHY, PACMONOMKEHHYIO PALOM C
3aLLenKoii Kopnyca.

lapaHTUiHbIe 0653aTeNbCTBA

OrpaHuyeHHas rapaHTHsA CPOKOM 5 et

I'Iponaseu rapaHTUpyeT OTCYTCTBIE U3HAYAJIbHBIX Jled)eKTOB matepuana unn 3rotoBaeHNA B TeueHe 5 neT C MOMeHTa NepBoli MOKYNKI AAHHOTO U3enusA Npi YCI0BUM ero UCMob30BaHMA
B COOTBETCTBUMN CO BCEMU NPUMEHUMbBIMU K HEMY YKa3aHNAMU. Bcnyqae npoABNeHnA KaKux-nubo ,ﬂe¢eKTOB marepuana unu U3rotoBsieHUA B Te4eHne yKa3aHHOro nepuoaa I'IpoAaBeu
OCYLLIECTBNACT PEMOHT WUJIN 3aMeHY IaHHOT0 U3Aenna NCKNIYUTENIbHO N0 CBOEMY YCMOTPEHUIO.

NEACTBUE HACTOALLIEA TAPAHTIM HE PACTPOCTPAHAETCA HA CITYYAW ECTECTBEHHOIO 13HOCA W NOBPEXIEHIAA B PE3YNLTATE ABAPUU, HEHAZUTEXALLIETO CMONb30BAHWSA, HAPYLLEHMA
MPABIT SKCTINYATALLAW N XANATHOCTI. NPOAABEL| HE NPEAOCTABNAET HUKAKIX ABHO BbIPAMEHHDBIX TAPAHTUI 3A MCKMKOYEHWEM NMPAMO W3N0XEHHOI B HACTOALLEM JIOKYMEHTE.
3A VICKTIOYEHWEM CIYYAEB, SANPELLEHHBIX AEACTBYIOLLMM 3AKOHOJATENBCTBOM, BCE NOAPA3YMEBAEMBIE TAPAHTUM, BKNHOYASA BCE TAPAHTUI MPUTOAHOCTY ANA MPOAAXI UNN
11CNONb30BAHIA MO HASHAYEHWIO, OTPAHIUYEHBI MO MPOAOMKUTENBHOCTY JEACTBIA BILLEYKA3AHHbBIM FAPAHTURHBIM CPOKOM; KPOME TOFO, 113 HACTOALLIE/ TAPAHTIN ABHBIM
05PA30M MCKITIOYAIOTCA BCE MOBOYHbIE, CYYANHBIE 11 KOCBEHHDIE YBbITKIA. (B HekoTopbix wTatax He LONYCKAeTCA BBeeHNe OrpaHNnyeHIii Ha NPOJOMKUTENbHOCTb [eACTBUA TeX AU UHbIX
MojpasymMeBaeMblX rapaHTii, @ B HEKOTOPbIX - UCKNIOYEHUe AN OrpaHyeHne pa3mepa NOBOUHBIX WK KOCBEHHBIX YOITKOB. B 3TiX Ciyuanx BbiLLEN3NI0MKEHHbIE OTPaHUYEHIA AN NCKNIOYEHNSA
MOTYT Ha BaC He pacnpoCTPaHATLCA. HacToALaA rapaHTuA NpefocTaBAAeT BaM KOHKPETHbIe pUAUYecKie Npaga, a Habop Apyrux BaLLMx NpaB MOXeET ObITb Pa3NyHbIM B 3aBUCUMOCTI OT
H0PUCANKLNM).

BHUMAHWE! [lo Hauana ncnonb3oBaHuUA AaHHOTO YCTPOICTBA NOAb30BaTeNb A0MKeH Y6eanTbCA B TOM, UTO OHO ABNAETCA NPUrOAHBIM, COOTBETCTBYHOLLMM AN Ge30nacHbIM AnA
npeanonaraemoro npumeHexna. B cea3u ¢ 6onblum pa3Hoobpasvem KOHKPETHbIX IPUMeHEHNIA NPOU3BOAKTENb He AaeT KaKuX-160 3aBepeHuit unu rapaHTUii OTHOCUTENbHO NPUTOJHOCTI
JaHHbIX U34eNui ANA Kakoro-nubo KOHKPETHOro NPUMEHeHIA I X COOTBETCTBUA KaKUM-N60 KOHKPETHbIM TpeboBaHUAM.

Komnannsa Trlpp Lite noctoAHHO COBEPLUEHCTBYET CBOK NPOAYKLNIO. B cBA3M € 3TM BO3MOXHO 3MEHEHME TEXHNYECKIX XapaKkTepucTuk 6e3 NpesBapuTeNbHOro yBeaoMIEHNA. BHewwHuii Bug
peanbHbIX W3ENMil MOXET HeCKONbKO 0TNINYATLCA OT NnpeacTaBaeHHOro Ha ¢0Torpa¢vmx NUnnCTpauuax.

KavecTsa.
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